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వకు OS SE 
वेमना वाणी Le Ci 


వేమూరి రాధాకృష్ణమూర్తి 
वेमूरि राधाकृष्ण मूर्ति 


संपादक एवं अनुवादक 


(ప చుర ६० 
సత్సాహిత్య సహయోగీ సంఘం 
గాంధీదర్శన్‌, 2094S (ToS 

-హెదరాబాద్‌-500 001. 
प्रकाशक 


सत साहित्य सहयोगी संघ 
गांधी दर्शन, प्रदर्शनी प्रांगण, हैदराबाद-500 001. 
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प्रकाशक : सत साहित्य सहयोगी संघ, 
गांधी दर्शन, 
प्रदर्शनी प्रांगण, 
हैदराबाद-५०० ००१. 


मुद्रक : ऑल इन्डिया प्रेस, 
केनेडी नगर, 
पांडीचेरी-६०५ ००१. 
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తమ లీవీతోచాటు భాషలన్నీ దేవనాగరిని 
అనునంగ్గాన లివీగా స్వీకరించాలి 


सब भाषाएँ 
अपनी लिपि के साथ राष्ट्र की जोड़ लिपि के 
रूप में देवनागरी अपनायें 


Alongwith their own script let 
all languages accept Nagari 
as an additional link-script 
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SS 


వేమన . తెలుగు జాతి 10९०४४१5 మహా యోగి. దేశ 
పర్యటన గావించి గొప్ప అనుభవం గడించిన జ్ఞాని. తన అనుభ 
వాన్ని, జ్ఞానాన్ని సామాన్య (పజలకు బోధపడు భాషలో రచించి 
సర్వుల మన్ననల నండుకొన్న ప్రతిభాశాలి. 


వేమన ఎప్పటివాడు? కొందరు పండితులు 15 వ శతాబ్దం 
వాడని, మరికొందరు 17వ శతౌబ్దంవాడ ని ఆంటారు. 17వ 
४७९8 3 మన్నన లభించింది. 


వేమన కొండ వీడులో జన్మించాడని కొందరి వాదన కటారు 
పల్లేలోనని మరికొందరి వాదన. వేమన'మూగచింతపల్లె”లో ९99 
డనీ, కొండ వీడులో నివసించాడనీ,క టారుఫల్రైలో సమాధి అయాడని 
నిర్ధారణ జరిగినది. కటారుపల్లెలో నేటికీ వేమన సమాధియున్నది. 


వేమన రెడ్డి కులస్తుడని కొందరు, కాపు కులస్తుడ ని మరి 


కొందరు. రెడ్డి కులస్తుడనే Óso భావన. వేమన పద్యం కూడా 
అందుకు తార్కాణం. 
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వేమనను గురించి అనేక కధలు (ప్రచారంలో వున్న వి. 
(పారంభంలో “కామి యని, ఆ తరువాత “మోక్షకామి' గా 
మారెననీ (ప్రతీతి. 


వేమన రచించిన పద్యాలలో 100 పద్యాలు ఎన్నికచేసి - 
యీ వేమన శతకమునందు, తెలుగు లిపితో బాటు నాగరీ పిలిలో 
కూడా (ప్రకటించి ఆ పద్యాల భావం హిందీ భాషలో (ప్రచురించి 
నాము. Brod భాషీయులకు యీ వేమనశతకం ఉపయోగపడునని 
మా విశ్వాసం. 


—(పకాశకులు 
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वेमना 


संत वेमना तेलुगु भाषी जनता एवं तेलुगु साहित्य जगत्‌ 
के गौरव हैं। देश में खूब भ्रमण कर अनुभव प्राप्त करनेवाले 
महान्‌ योगी है। आम जनता की समझ में आने लायक 
सरल एवं प्रभावशाली तेलुगु भाषा में अपने विचार प्रकट 
करनेवाले प्रतिभाशाली कवि हैं। इसलिए वे सभी तरह 
के लोगों के आदर के पात्र बने। 


वेमना के समय के बारे में विद्वानों में मतभेद है। कुछ 
विद्वान उन्हें 15 वीं शताब्दी के मानते हैं, तो कुछ विद्वान 
17 वीं शताब्दी के। ज्यादा विद्वान उन्हें 17 वीं शताब्दी 
के मान रहे हैं। 


वेमना के जन्म स्थान के बारे में भी मतभेद है। कुछ 
विद्वानों के अनुसार वे आन्ध्रप्रदेश के रायलसीमा प्रांत के 
'कोंडवीडु' गांव के है तो कुछ विद्वानों के अनुसार वे 'कटारु- 
पल्ले नामक गांव के हैं। ज्यादा विद्वानों के मतानुसार 
वेमना 'मूगचितपल्ले' नामक देहात में पैदा हुए। 'कोंडवीडू' 
गांव में बरसों तक रहे। 'कटारुपल्ले' नामक गांव में समा- 
चिस्थ हुए। कटारुपल्ले में आज भी वेमना की समाधि है। 
यद्यपि वेमनाने जात पांत और कुल गोत्र का खंडन किया, 
तथापि कुछ विद्वान उन्हें रेड्डी! कुल के मानते है तो कुछ 
विद्वान 'कापु' कुल के।वेमंना के एक पध के अनुसार भी 
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वे रेड्डी कुल के ही माने जा रहे हैं। वेमना के बारे में 
कई कथाएँ प्रचलित हैं। एक प्रचलित कथा के अनुसार वे 
पहले बड़े कामी पुरुष थे। बाद को मोक्षकामी बन गये थे। 


वेमना के सैकड़ो तेलुगु पद्य हैं। परन्तु इस पुस्तक में 
उनके चुने हुए एक सौ पद्य संग्रहीत हैं। तेलुगु लिपि के साथ 
नागरीलिपि में भी प्रकाशित करने के अलावा उन पद्यो का 
भाव भी हिन्दी में दिया गया है। हमे संपूर्ण विश्वास है कि 
हमारा यह प्रयास लक्ष्य की पूर्ति में सहायक सिद्ध होगा। 


-ण्प्रकाशक 


vii 
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భారత దేశమునందు అందరికి ఆమోదయోగ్యమగు 
లిపి దేవనాగరియే. దేవనాగరిలిపి ద్వారా [००७ 
భాషలు కూడా తేలికగా నేర్చుకొనవచ్చునని నా 
విశ్వాసము, అందము, - అలంకరణముల దృష్యూా hy 
: ల za 
దేవనాగరి లిపి విషయమున సిగ్గుపడవలసిన దేమియును |p 


లేదు.. 
Fr. $, mo 


“हिन्दुस्तान में सर्वमान्य हो सकनेवाली अगर कोई लिपि 
है तो वह देवनागरी ही है। ....... मुझे विश्वास है कि 
देवनागरी के द्वारा द्रविड भाषाएं भी आसानी से सीखी 
जा सकती हैं। ....... देवनागरी में सौन्दर्य या सजावट 
की दृष्टि से लज्जित होने जैसी कोई बात नहीं है।' 


मो० क० गान्धी 


It is no secret that among the various scripts 
I consider Nagari to be by far the best, so much 
so that while 1 was in South Africa, 1 had started 
Writing Gujarati letters in Nagari instead of in 
the Gujarati script. 1 could not follow up this 
reform for lack of time. This is not to deny that 
there is room in the Nagari script as in all other 
scripts. But that is another subject. 


Y Tre 


—M.K. Gandhi. 
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సన తకము 


वेमना वाणी 


ह oy! mar वो (१ 
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क्रो xvi వా ero D 
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PENS Rr 
-7 X4 UUL 


.प्रकाशक 


सत साहित्य सहयोगी संघ 
गांधी दर्शन, प्रदर्शनी प्रांगण, 
हैदराबाद - आन्ध्र प्रदेश 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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నేను “కూడా” వాదిని. “మాతమే” వాదిని కాను 
'దేవనాగరిని మాత్రమే వాడవలెనని అనను. దేవ 
నాగరిని కూడా వాడవలెనని అనెదను. భారతావని 
యందంతట దేవనాగరిని _పచలితము చేయుటకు 
మొదటి ఉద్దేశ్యము దక్షిణాది (ప్రాంతాలు ఒక్కటి 
యగుట. రెండవ ఉద్దేశ్యము ఉత్తరాది పాంతాలు 
ఒక్కటి యగుట. మూడవ ఉద్దేశ్యము దక్షిణ ఉత్తర 
భారతములు ఒక్కటి యగుట. నాల్లవ ఉద్దేశ్యము 
భారత ఆసియాలు ఒక్కటి యగుట. అయిదవ 
ఉద్దేశ్యము భారతావని మరియు ०४5४४) పంచము 
ఒక్కటి యగుట. ఆ స్థాయిలో. 2४38505 , 
విశ్వనాగరి రెండిటిని వాడవలెను, 


शि जिर 


“मैं भी वादी हूँ, ही वादी नहीं। देवनागरी ही चले, नहीं 
कहता हूँ, देवनागरी भी चले' कहता zi 
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“देवनागरी को सारे भारत में चलाने का पहला उद्देश्य है कि 
इससे दक्षिण के सभी प्रदेश एक हों, दूसरा उद्देश्य सारा 
उत्तरी भारत एक हो, तीसरा, दक्षिण और उत्तर भारत 
एक हो, चौथा, भारत और एशिया एक हो जायं, और 
. पांचवाँ भारत और विश्व एक हो जायं और उसमें विश्वरोमन 
और विश्वनागरी दोनों चलें।' 

--विनोबा 


1 again want to emphasize what I have repeatedly 
said that I believe not in ‘ONLY’ but in ‘ALSO’. 
I do not advocate the Devanagari Script as the 
only script to be used, but as one which schould 
also be used. 


My first objective is that the four languages of . 
south should come close to each other. Second 
object is that the whole of northern India should 
also become one. The third aim is of the integra- 
tion between the north and the south; the fourth 
is of the unity of India and Asia; and the last 
one is the unity of India and the world. The fifth 
programme will begain only when we decide to 
have world unity. 


— Vinoba 
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/ O SC र > 
ముఖ్యమంత్రి 


ÈD.. ANAO... 1981, 


| 
i 


SE 


నత్సావాత్య వుచారకృవ్‌ కొత్త ముంతలు తొక్కటం అత్యంత వార్నదాయకం* | 
ఒకరి MIRON మరొకరు శెలునుకునేందుకు వారధిలా విలనిల్మేదే 


భాష. తేనెలూరు. తెలుగు భాష బోధించే నీతులు, కనబరచే Jo» | 
ॐ, 808 భాషా పాంతేయులు అనన్యమ్మెన ఆనక్కిని 29668200७0 ఆనంద 
దాయకం. తెలుగు భాషలో రత్నాలవంటి అయిదు శతకాలను, “తెలుగు 


SoS గాక నరళ వొండీ భాషలో న్నెతం వెలువరించటం మరింత 
ముదావవాం = 
ఈ HH భావ నమ్మెక్కతకు, POLISS సామరస్మానికి 


ఇతోధికంగా తోడ్చడగలదని ఆశిన్నున్నాను= Fits fa 
LA 


शर्ट 


CC-0. Nanaji Deshmukh Libr: 


a 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


हैदराबाद 
Roi 


मुख्य मंत्री 


दि. 12-10-1987 


संदेश 


हर्ष का विषय है कि आप सत्साहित्य के प्रचार की दिशा 
में नया मार्ग अपना रहे हैं। भाषा विचारों को एक दूसरे 
तक पहुँचाने में सहयोग देनेवाली वारधी जैसी है। तेलुगु 
भाषा में प्रकाशित नीतियों और सूक्तियों की सुंदरता के 
प्रति हिन्दी भाषी सज्जन जो अनुपम दिलचस्पी दिखा रहे 
हैं, वह काबिले तारीफ है। तेलुगु साहित्य के रत्न जैसे 
पाँच शतकों के पद्यों को तेलुगु और नागरी लिपियों में 
प्रकाशित करने के साथ साथ उसका भाव सरल हिन्दी में 
भी दे रहे हैं, यह और भी बडी प्रसन्नता की बात है। 
मुझे संपूर्ण विश्वास है कि आपका यह स्तुत्य प्रयास सर्वजनीन 
समरसता एवं भावात्मक एकता पर चार चाँद लगाएगा। 


भवदीय, 
Sel ME 
(यन० टी० रामाराव) 
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సర్వుల సహకారం అవసరం 


భారతావని సాంస్కృతిక దృష్ట్యా అపూర్వమైన అద్భుత 
సంగమం. అనేక భాషల,అనేక |పాంతాల,అనేక వాతావరణ పరిస్థి 
తుల, అనేక ఆచార వ్యవహారాల, అనేక మతాల కూడలి మన భారత 
దేశం. విభిన్నత్వం ఎంతగా వున్నప్పటికీ దేశంలో సాంస్కృతికంగా 
ఐక్యతకూడా ఆంత Syor వున్నది. అందుకు సంస్కృత 
భాష ఎక్కువగా ఉపయోగపడింది. సాంస్కృతిక పరిరక్షణకు 
అవసరమైన మహత్తరమైన Nope సంస్కృత భాషలో 
రచించబడ్డాయి. గత వెయ్యి సంవత్సరాలనుంచి దేశం దాని 
సత్వంలో |మగ్గినప్పుటికీ, ఒకప్పుడు ఫారసీ భాష, మరొకప్పుడు 
ఆంగ్లభాష, ఆ భాషల లిపుల ప్రాబల్యం పెరిగినప్పటికీ సంస్కృత 
భాషా ప్రయోజనం (ప్రజల్లో తగ్గకపోవడం గొప్ప విశేషం. 


ఇప్పుడు సంస్కృతాన్ని జాతీయ భాషగా చేయాలంటే 


य्य > 


సాధ్యమా? అధిక సంఖ్యాకులు మాట్లాడే భాష అయినప్పటికీ, | 


రాజ్యాంగం అంగీక రించినప్పటికీ జాతీయ భాష పొందీ వ్యాపి, 


విషయమై ఎంత రాజకీయం జరుగుతూ వున్నదో సర్వులకూ 
విదితమే. 
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ఇక లిపుల విషయం. వేరువేరు 88०४७ మన దేశ భాషలు. 
దగ్గరకు రాలేకపోతున్న విషయం అందరికీ తెలుసు. యీ సత్యాన్ని 
గుర్తించి మహాత్మా గాంధీ, ఆచార్య వినోబా భావే, పండిట్‌ జవాహర్‌ 
లాల్‌ న్మెహూ మొదలుగాగల మహాపురుషులు ఆయాలిపులతోబాటు 
అనుసంధాన లిపిగా నాగళీ లిపిని వాడమని ప్రబోధించారు. 
కీ॥ శే॥ వినోబాజీ Prog దేశాలలో రోమన్‌ లిపిని ఉపయో 
గిస్తున్నట్లుగా, మన దేశభాషలన్నిటికి అనుసంధాన ðm నాగ 
రిని ఉపయోగించడం అవసరమని, అప్పుడు భారతీయ భాషల. 
యెడగల ఉపేవాభావం తగ్గిపోతుందని (పకటించడ మేగాక అందు 
నిమి త్తం కృషికూడా చేశారు. 


ఆచార్య వినోబాభావే దేశం ముండుంచిన కార్యక్రమంలో 
ఒక భాగమే మా యీ వేమన శతకం |పచురణ. ఉత్తర భారత 
[See యిట్టి ప్రచురణలద్వారా దక్షిణాది భాషాసాహిత్యాల రసా 
స్వాదనం చేయగలరని మా విశ్వాసం. మాయీ కృషి ఫలిస్తే 
నాలుగు చక్షిణాది భాషల సాహిత్యాన్ని నాగరిలిపిలో _పకటించ 
గలమని మనవి చేస్తున్నాను. 


ఈ మా కృషికి పూర్తి సహాయ సహకారాలు ७००७७७) 


ఆం్మధ్మపదేశ్‌ హిందీ అకాడమి అధ్యక్షులు ७) వేమూరి రాధా 


కృష్ణమూర్తి గారికి కృత జ్ఞులం. తెలుగుభాషీయులు ఆయి క్షణం 
KV 
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Barda కార్యక్రమాల్లో నిమగ్నులైయుండికూడా హిందీ భాషా 
ధ్యయనం కావించిన ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ముఖ్యమంత్రి గౌరవనీయులు 
(శ్రీ ఎన్‌, టి. రామారావుగారి ఆశీస్సులు మాకు ఎంతో స్ఫూర్తిని 
కలిగించాయి. వారికి మా నమస్సుమాంజలులు,. మా ७७" హిత్య 
సహయోగీ సంఘ ఉద్దేశ్యాలకు అనుకూలమైన కార్యక మం యిది. 
తేది. 2-11-1964 లో శ్రీ జమ్నాలాల్‌ బజాజ్‌ 'సేవ్యాటస్టు సహ 
కారంతో సల్సాహిత్యం (ప్రచురణ, వితరణ నిమిత్తం రైల్వే 
పుస్తక zas (ప్రారంభమైన మా సంస్థ కార్యక్రమాలు _పకృతి 
చికిత్స, సర్వోదయం, గాంధీ a8 (పచురణలకు విస్తరించడం 
ముదావహం. అనుసంధాన లిపి [च ప్రసారాల కృషి మా 
సంస్థ (ప్రారంభిస్తున్న మరో కార్యక్రమం. యీ కార్యకమ సాఫ 


ల్యానికి సర్వుల సహకారం అర్థిస్తున్నాం యు 


గాంధీ దర్శన్‌ విధేయుడు 
ఎగ్జిబిషన్‌ (గౌండ్‌ 898505 చౌధరి 
హైదరాబాద్‌-500 001. కార్యదర్శి, సత్సాహిత్య 


సహయోగీ సంఘ్‌ 
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सब का सहयोग आवश्यक है 


भारत सांसकृतिक दृष्टि से एक अपूर्व राष्ट्र रहा है। यहां 
अनेक भाषाएँ हैं। प्रांत हैं। जलवायु व आहार विहार हैं। 
इन में विभिन्नता के होते हुए भी सांस्कृतिक एकता सदृढ़ रही 
है। इसमें सब से बड़ी सहायक संस्कृत भाषा रही और मूल 
सांस्कृतिक ग्रंथों की रचना उसी भाषा में हुई है। इसलिये 
आज भी उसका उपयोग लुप्त नहीं होसका है। भले ही 
गुलामी में यह देश गत हजार साल से जकड़ा रहा और 
कभी फारसी और कभी अंग्रेजी लिपि व भाषा का प्राबल्य 
रहा। 


अब फिर से संस्कृत को राष्ट्रभाषा बनाना कठिन है। 
क्योंकि सार्वजनिक रूप से बोली जानेवाली हिन्दी के संबंध 
में भी राजनैतिज्ञोंने इसका चलन कुंठित कर दिया gI 
ब्रह्मलोकवासी आचार्य विनोबाजी के सुझाव के अनुसार कि 
कम से कम सारे भारत की भाषाओं की, पश्चिमी देशों की 
रौमनलिपि की तरह एक लिपि के रूप में नागरी को मान 
लिया जाय तो धीरे धीरे यह उपेक्षा दूर हो सकती है। भारत 
एक राष्ट्र होने के नाते एक राष्ट्रभाषा को भी मान्यता 
प्रदान कर सकता है। 


इसी मार्गदर्शन को सामने रखकर तेलुगु भाषा के लोकप्रिय 
साहित्य को नागरी लिपि में प्रस्तुत करने का यह छोटा सा 
प्रयास हमने किया है। अगर इसमें सफलता मिले तो दक्षिण 
की चारों भाषाओं के साहित्य को नागरी लिपि में प्रस्तुत 
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करने का साहस करेंगे। आशा है उत्तर भारत के लोग 
भी इसके द्वारा दक्षिण की भाषाओं के साहित्य का रस 
पान कर सकेंगे। 


इस कार्य में आन्ध्र प्रदेश हिन्दी ऐकाडमी के अध्यक्ष श्री 
राधाकृष्ण मूर्तीजी के हम हृदय से आभारी हैं कि यह 
जिम्मेवारी उन्होंने उठा ली है। साथ ही आन्ध्रप्रदेश के 
मुख्यमंत्री श्री यन्‌० टी० रामरावजी जो तेलुगू के होते हुए 
भी हिन्दी का अभ्यास कर चुके हैं धन्यवाद के पात्र हैं 
कि उन्होंने अपना आशीर्वाद देकर हमें प्रोत्साहित किया 
है। हमें विश्वास है कि भारत के अन्य प्रांत भी इस कार्य 
को प्रोत्साहित कर आगे बढ़ने में सहायक होंगे । 


यह कार्य हमारे सत्‌ साहित्य सहयोगी संघ के अनुरूप है। 
इसकी स्थापना सन्‌ 2-11-1964 को श्री जमनालाल बजाज 
सेवा ट्रस्ट के सहयोग से सत्‌ सहित्य के रेल स्टालों की स्थापना 
से शुरू हुई थी। अब तो यह प्राकृतिक चिकित्सा, सर्वोदय 
साहित्य खास कर गांधी डायरी का प्रकांशन व प्रसारण 
भी कर रहा है। इसी उद्येश्य की YA के लिये यह एक 
सामाजिक कार्य नागरी लिपि को प्रोत्साहित करने उद्यत 
हुआ है। आशा है इसका स्वागत होगा और हमें सब का 
पूर्ण सहयोग प्राप्त होगा | 


विनीत, 
गांधी दर्शन (बिरधीचन्द चौधरी) 
प्रदर्शनी प्रांगण सत साहित्य सहयोगी संघ 
हैदराबाद-500 001. प्रकाशक 
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అనుసంధానలిపిగా దేవనాగరి 


భారతావని విశాలమైన దేశం. భిన్నత్వంలో ఏకత్వం 
యీ దేళ విశేషం. బహుభాషలుగల యీ దేశంలో హిందీ భాషకు 
జాతీయ [8988 8 లభించడం ముదావహం. కాని యిప్పుడు 
వ్యా ప్తంలోవున్న २४७१६०४७ భాషా సమైక్యతకు విఘాతం 
కలుగుతూవున్న ది. అందువలన వేరువేరు లిపులతోబాటు అదనంగా 
అనుసంధానలిపి ఒకటి వుండటం అవసరం, భారతావని యందలి 
వివిధ భాషలు తమ తమ లిపులతోబాటు, ఒక అదనపులిపిలో 
కూడా (వాయబడినప్పుడు వాటి మధ్యనగల యీనాటి అడ్డ. గోడ 
చాలావరకు తొలిగిపోవు నవకాశము కలుగును. అందువలన భావ 
సమైక్యత SPS, 


AS బాహ్మీ లిపినుంచి వికసితమై, సంస్కృతం, హిందీ, 
మరాఠీ భాషలకు ఉపయోగపడుతున్న దేవనాగరిలిపి అనుసంధాన 
లిపిగా అర్హత కలిగియున్నది. గుజరాతీ, బెంగాలీ, అస్సామీ, 
ఒరియా భాషల లిపులుకూడా నాగరికి సంబంధించినవే. (దావిడ 
భాషల అక్షర్మకమం నాగరిలిపితో సరిపోవును. ७०७०८ 
మహాత్మా గాంధీ, వినోభా భావే వంటి మహాపురుషులు అనుసంధాన 
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లిపిగా దేవనాగరిని సమర్థించియున్నారు. వినోబాభావే యీరంగంలో 
కొంత కృషి చేసియున్నారు. ఆ మహాత్ముల కృషిని [ప్రచారం 
చేయుట, నాగరిలిపి ద్వారా వివిధ భారతీయ భాషలను దగ్గరగా 
తెచ్చుటకు జరిగిన చిన్నపయత్నమే యీ వేమన శతకం, తెలుగు 
వేమన, హిందీ కబీరు వంటి మనీషి. తెలుగు లిపితోబాటు నాగరి 
లిపిలో కూడా వేమన శతకం [Sey అనుసంధానలిపి 
ఉద్యమానికి స్ఫూర్తి చేకూరడ మేగాక, వేమన వాణితో యావద్భా 
రతావనికి పరిచయం ఏర్పడగలదని 9४९१७७१) ४>. 
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जोड लिपि के रूप में देवनागरी 


भारतः एक विशाल देश है। अनेकता में एकता इस देश 
की विशेषता है। इस बहुभाषी देश में हिन्दी को राष्ट्रभाषा 
के पद पर प्रतिष्ठत किया गया है। मगर अभी बहु लिपियों 
के स्थान पर सब को जोड़नेवाली एक अतिरिक्त लिपि की 
कमी है। विभिन्न लिपियों का प्रचलन विभिन्न प्रांतीय 
भाषाओं को समझने के मार्ग में बाधक हैं। आज भारत में 
भाषाओं के बीच लिपि की दीवार खड़ी है। यदि इन भाषाओं 
के लिए एक सर्वमान्य लिपि का प्रयोग हो तो इन्हें परस्पर 
समीप लाने में बड़ी सहायता मिलेगी। देश की भावात्मक 
एकता सुदृढ़ होगी । प्राचीन ब्राह्मी लिपि से विकसित होने, 
संस्कृत हिन्दी एवं मराठी भाषाओं के लिए व्यवहृत होने 
के कारण देवनागरी लिपि का विशेष महत्व है। भारत को 
अन्य लिपियां गुजराती, बंगला, असमिया तथा उडिया आदि 
भी इससे संबंधित हैं। द्रविड भाषाओं की वर्णमाला नागरी 
से मिलती है। इसलिए महात्मा गांधी एवं विनोबा भावे 
जैसे मनीषियोंने जोड लिपि के रूप में देवनागरी के प्रचलन 
का समर्थन किया। विनोबाजी ने इस दिशा में काफी प्रयास 
भी किया । उन महापुरुषों की परिकल्पना का परिचय जनता 
को प्राप्त हो और नागरी लिपि के द्वारा भारत की सभी 
भाषाएं समीप आ जायँ, इसीका छोटा सा प्रयास है, तेलुगु 
के यशस्वी संत कवि वेमना का यह शतक। वेमना तेलुगु 
भाषा के कबीर थे। हमें संपूर्ण विश्वास है कि तेलुगू लिपि 
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के साथ नागरी लिपि में वेमना शतक के प्रकाशन से जोड 
लिपि के आंदोलन को बल मिलेगा और संत वेमना की 
वाणी से भारत परिचित होगा। 


संपादक 


xxii 
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నిక్కమైన మంచి నీలమొక్కటి చాలు 
తళుకు బెళుకు రాళ్లు తమైడేల ५ 
చాటుపద్య మిలను ror యొక్క టి 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, 


निक्कमैन मंचि नील मोक्कटि चालु 
तळूकु बेळुकु राल्लु तट्टे डेला ? 
चाटु पद्म मिलनु जालदा योक्कटि 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


श्रेष्ठ नील मणि एक भी मिले तो काफी है। 
चमक दमकवाले कंकर पत्थर टोकरा भर मिले तो किस 


काम के? 
पृथ्वी पर बढ़िया सार्थक पद्य एक भी मिले तो क्या काफी 
नहीं है ? 


सुनो विश्च अभिराम, वेमना वाणी ऐसी । 


] 
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గంగిగోవు పాలు గం'పేడైనను జాలు 
కడివెడైన నేల ఖరముపాలు 
భ_క్రిగలుగు కూడు wa చాలదా 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 


गंगि गोवु पालु गंटेडैननु जालु 
कडिवडैन नेल खरमु पालु 
भक्ति गलुगु कूडु पट्टेडे चालदा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


कपिला गाय का दूध कलछी भर मिले तो काफी है। 
गधे का दूध घडा भर मिले तो किस काम का ? 
भक्ति से दिया मुट्ठी भर खाना क्‍या काफी नहीं है? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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ఆత్మశుద్ధిలేని యాచార మదియేల 

భాండశుద్ధిలేని పాక మేల 

చి త్తశుద్ధిలేని శివపూజ Joo 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. తి 


आत्मशुद्धिलेनि याचार मदियेल 
भांडशुद्धि लेनि पाक मेल 
चित्तशुद्धि लेनि शिवपूज लेलरा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


आत्मशुद्धि रहित आचार किस काम का? 

स्वच्छ किये बिना, गंदे बरतन में बनी रसोई किस काम की? 
चित्तशुद्धि के बिना की जानेवाली शिव की पूजा किस काम की? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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చిత్తశుద్ధి గల్లి చేసిన పుణ్యంబు 
కొంచెమైన నదియు కొదువగాదు 
విత్తనంబు మజ్జి వృతంబునకు నెంత 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 


चित्तशुद्धि गल्गि चेसिन पुण्यंबु 
कोंचमैन नदियु कोदुवगादु 
वित्तनंबु मरि वुक्षंबुनकु नेंत 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


परिशुद्ध मन से थोडा ही सही पुण्य (कार्य) करें तो 
वह कम नहीं है। बरगद का बीज कितना छोटा है ! 
मगर उससे उगनेवाला वृक्ष कितना बड़ा है? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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మిరపగింజ చూడ మీద నల్లగనుండు 
5°88 లోనజూడ జురుకుమనును 
సజ్జనులగువారి సారమిట్లుండును 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 


मिरपगिज चूड मीद नल्लगनुंडु . 
कोरिकिलोन जूड जुरुकुमनुनु 
सज्जनुलगुवारि सारमिट्‌लुडुनु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा 
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काली मिर्च देखने में काली होती है। 

| मगर चखने पर बडी तेज (तीखी) लगती है। 
| सज्जनों का गुण-सार ऐसा ही होता है। 

| सुनो विश्च अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 

| 


| 
| 


| 
| ॒ 
| 
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మృగ మదంబు చూడ మీద నల్ల గనుండు 
బరిఢవిలు దాని పరిమళంబు 

గురువులై నవారి గుణము లీలాగురా 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 


मृगमदंबु चूड मीद नल्लगनुंडु 
बरिढविल्लु दानि परिमळंबु 
गुरुवुलैनवारि गुणमु लीलागुरा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


मृगमद (कस्तूरि) देखें तो ऊपर से काला होता है । 
पर उसकी सुगंध बढ़ती और फैलती है | 
सच्चे गुरुओं के गुण भी ऐसे ही होते हैं। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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అల్పు డెపుడు పల్కు ఆడంబరముగాను 
సజ్జనుండు పల్కు చల్లగాను 

కంచు (మోగునట్లు కనకంబు _మోగునా 
విశదాభిరాను వినుర వేము, 


अल्पुडेपुडु पल्कु आडंबरमुगानु 
सज्जनुंडु पल्कु चल्लगानु 

कचु म्रोगु नट्लु कनकंबु म्रोगुना 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


आडंबरमय सदा तुच्छ मानव की वाणी 
सत्पुरुषों की वाणी होती शांतिदायिनी 
ध्वनि क्या होगी कभी कनक की कांसे सी? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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గంగపాజు నెపుడు కదలని గతితోడ 
ముటీకివాగు పారు (మోతళోడ 
పెద్ద పిన్న తనము పేరిమి యీలాగు 
విశ్వదాభిరామ DE, 


गंगपारु नेपुडु कदलनि गतितोडा 
मुरिकिवागु पारु श्रोत तोडा 
पेहपिन्नतनमु पेरिमि यीलागु 
विश्वदाभि राम विनुर वेमा। 


गंगा हमेशा गंभीर गति से बहती है। 

पर गंदा नाला जोर शोर से बहता है। 

बडे (सज्जन) और छोटे (दुर्जन) का मामला ऐसा ही 
होता है। 


सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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నేరనన్న వాడు నెరజాణ మహిలోన 
నేర్తునన్న వాడు నింద జెందు 
ష్‌ వాడి యు త్తమయోగిరా 
s దాఖిరామ వినుర వేము, 
స్యా नेरजाण महिलोना 
नेर्तुनन्नवाडु निदजेंद 


ऊरकुन्नवाडे युत्तमयोगिरा 
विश्वदाभिराम विनर वेमा | 


अपने को अज्ञानी माननेवाला बुद्धिमान है। 
अपने को ज्ञानी बतानेवाला बदनाम होता है। 
इसलिए मौन रहनेवाला उत्तम योगी है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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మేడిపండు చూడ మేలిమై యుండును 
పొట్ట విచ్చిచూడ పురుగులుండు 
పిణికివాని మదిని 8०४ మీలాగురా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 


मेडिपंडुचूड मेलिमै युंडुनु 

पोट्टविच्चि चूड पुरुगुलुंड 
पिरिकिवानि मदिनि बिक मीलागुरा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


बाहर से लगता जितना गूलर फल सुंदर 
किन्तु कोट के सिवा नहीं कुछ उसके अंदर 
कायर के अंतर की बातें इस विधि-सी 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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పూజకన్న నెంచ బుద్ధి నిదానంబు 
మాటకన్న నెంచ మనను దృఢము 
కులముకన్న మిగుల గుణము _పధానంబు 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేసు, 


पूजकन्न नेंच बुद्धि निदानंबु 
माटकन्न नेंच मनसु दृढमु 
कुलमुकन्न मिगुल गुणमु प्रधानंबु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


पूजा से बढ़ कर बुद्धि बड़ी है। 

बातों से बढ़ कर दृढ़-मन श्रेष्ठ है। 

कुल (जात) से बढ़ कर गुण प्रधान है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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కులములోన నొకడు గుణవంతుడుండిన 

కులము వెలయు వాని గుణముచేత 

Teo వనములోన మలయజంబున్నట్లు 
2४३००३५०२ వినుర వేము, 12 


कुलमुलोन नोकडु गुणवंतु डुंडिन 
कुलमुवेलयु वानि गुणमु चेत 
वेलयु वनमुलोन मलयजंबुन्नट्लु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


कुल में एक गुणवान हो तो 

कुल उजागर होगा । जैसे वन में 

चंदन का तरु | 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 
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కులములోన నొకడు గుణహీనుడుండిన 
గులము చెడును వాని గుణమువలన 
వలయు జెరకునందు వెన్ను ३४5% 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ, 


कुलमुलोन नोकडु गुणहीनु डुंडिन 
गूलमु चेडुनु वानि गुणमु वलन 
| वेलयु जेरकुनंदु वेन्नु वेडलिनट्लु 
| विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


| कुल में एक गुणहीन रहे तो 

| कुल बरबाद हो जाएगा, जैसे गन्ने में 

| खराबी आ जाय तो वह नष्ट हो जाता है। 
kw विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 


1 
| 
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ఉత్తముని కడుపున నోగు జన్మించిన 
వాడె ०७०७ వాని వంశ మెల్ల 
२3०७89 వెన్ను పుట్టి చెబుపదా తీ పెల్ల 
విశ్వదాధిరామ క నుర లేము, 


उत्तमुनि कडुपुन नोगु जन्मिचिन 
वाडे चेरचु वानि वंश मेल्ल 
चेरकु वेन्न पुट्टि चेरुपदा तीपेल्ल 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


उत्तम व्यक्ति के पेट से गुणहीन पुत्र पैदा हो तो 
वह उसके वंश का नाश कर देता है। जैसे 

गन्ने का कीड़ा उसकी मिठास नष्ट कर देता है । 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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రాము డొకడు పుట్టి రవికుల మీ డేర్చె 
కురుపతి జనియించి కులము 865 
ఇలను ४०४०३ పాప మీలాగు గాదొకో 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 


रामु डोकडु gfe रविकुल मीडेर्चे 
कुरुपति जनियिचि कुलमु जेरिचे 
इलनु बुण्य पाप मीलागु गादोको 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


एक रामचन्द्रने जन्म लेकर रविकुल का उद्धार किया 
कुरुपति ने (सुयोधन) जन्म लेकर कुरुकुल को नष्ट किया | 
संसार में पुण्य और पाप का ऐसा ही नतीजा होता है न? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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Digitized By Siddhanta हर वळा Kosha 
'వేటుపురుగు చేరి వృతంబు Be 
చీడపురుగు చేరి చెట్టు Bow 
కుత్సితుండు చేరి గుణవంతు జెజచురా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేను, 


वेरु पुरुगु चेरि वृक्षंबु जेरचुनु 
चीड पुरुगु चेरि चेट्टु जेरचु 
कुत्सितुंडु चेरि mag जेरचुरा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


जड़ में प्रवेश कर कीडा वृक्ष का नाश कर देता है। 
पेड में घुसकर कीड़ा उसे बर्बाद कर देता है। 


इसी तरह कुत्सित व्यक्ति गुणवान को बिगाड़ देता है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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హీనగుణమువాని నిలు సేరనిచ్చిన 

నెంతవానికైన నిడుమగలుగు 

ఈగ కడుపుజొచ్చి యిట్టట్టు సేయదా 
82 g 


విశ్వదాభిరామ DSS 


हीनगुणमु वानि निलु सेर निच्चिन 
नेंतवानि कैन निडुम गलुगु 

ईग कडुपु जोच्चि यिट्टट्टु सेयदा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


गुणहीन को घर में आने दें तो बड़े से बड़ा आदमी 
भी तकलीफ़ों में पड़ जाता है। मक्खी पेट में चली 
जाय तो क्या वह अंदर जाकर गड़बड़ नहीं करती ? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 
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'వేణుప్పురుగు చేరి వృతంబు జెఅచును 
చీడపురుగు చేరి చెట్టు Bew 
కుత్సితుండు చేరి గుణవంతు జెఅచురా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేను, 


वेरु पुरुगु चेरि वृक्षंबु जेरचुनु 
चीड my चेरि चेट्टु जेरचु 
कुत्सितुंडु YA गुणवंतु जेरचुरा 
विश्वदाभिराम विनुर àT | 


जड़ में प्रवेश कर कोडा वृक्ष का नाश कर देता है। 
पेड में घुसकर कीड़ा उसे बर्बाद कर देता है। 

इसी तरह कुत्सित व्यक्ति गुणवान को बिगाड़ देता है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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హీనగుణమువాని నిలు సేరనిచ్చిన 

నెంతవానికైన నిడుమగలుగు 

ఈగ కడుపుజొచ్చి యిట్టట్టు సేయదా 
82 g 


విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 


हीनगुणमु वानि निलु सेर निच्चिन 
नेंतवानि कैन निडुम गलुगु 

ईग कडुपु जोच्चि यिट्टट्टु सेयदा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


गुणहीन को घर में आने दें तो बड़े से बड़ा आदमी 
भी तकलीफ़ों में पड़ जाता है। मक्खी पेट में चली 


जाय तो क्या वह अंदर जाकर गड़बड़ नहीं करती ? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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హీనుడెన్ని విద్యలను నెర్చినగాని 

ఘనుడుగాడు హీనజనుడె కాని 

పరిమళములు మోయ ఖరము తాగజమౌనేె 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ, 18 


हीनु डेन्नि विद्यलनु नेचिनगाति 
घनुडु गाडु हीन जनुडे कानि 
परिमळमुलु मोय खरमु ता गजमौने 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


हीन आदमी कितनी भी विद्याएँ क्‍यों न सीखें, 

पर वह हीन ही बना रहता है। 

गधा जितनी भी सुगंधित वस्तुएँ क्‍यों न ढ़ोये, क्या वह 
गज बन सकता है? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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విద్య లేనివాడు విద్యాధికుల చెంత 
నుండినంత బండితుండుకాడు 

కొలని హంసలకడ ABS NY 
విశ్వదాభిరామ 2S BS. 


विद्यलेनिवाडु विद्याधिकुल चेत 
नुंडिनंत बंडितुंडु काडू 

कोलनि हंसल कड गोक्केर ey 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


विद्याविहीन व्यक्ति, विद्या संपन्न व्यक्ति के पास 

जितना भी क्यों न रहे, पर वह विद्वान नहीं बन सकता। 
सरोवर में हंसों के साथ बगुला जितने भी दिन क्यों न रहे, 
क्या वह कभी हंस बन सकता है ? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 
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అల్పజొతివోని కధికార మిచ్చిన 
దొడవారినెల దొలగగొటు 

@ m &> 
చెప్పు తినెడి కుక్క ०७०७४०७ పెరుగునా 
విశ్వదాభిరామ DS FB. 


अल्पजातिवानि कधिकार मिच्चिन 
दोइवारिनेल्ल दोलगगोट्टु 
चेप्पुतिनेडि कुक्का चेरकु तीपेरुगुना 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


अल्प-जात के व्यक्ति को अधिकार सौंप दें तो 

वह सभी बड़ों को हटा देगा। भगा देगा। 

जूता चबानेवाला कुत्ता क्या गन्ने की मिठास समझ सकेगा ? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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అల్పుడైనవాని ४७४ భాగ్యముగల్ల 
దొడవారి దిటి తొలగగొటు 
५3 62 [c>] 
soard EER) యధికుల 36७0600" 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ. 21 
अल्पुडैनवानि कधिक भाग्यमुगल्ग 

दोइवारि दिट्रि तोलग गोट्टु 

अल्प जाति मोप्पे यधिकुल नेरुगुना 

विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


gT बुद्धिवाले मनुष्य को ज्यादा संपत्ति मिले तो बड़ों की 
| निदा कर वह उन्हें हटा देगा। 
| अल्प जाति का मूर्ख बड़ों को कैसे जानेगा ? 

| सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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యెద్దుకెనగాని యేడాది చెల్చిన 

మాట తెలిసి నడచు మర్మమెజిగి 
మొప్పె తెలియలేడు ముప్పదేండ్లకునైన 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 


एहुकैन गानि येडादि देलिपन 
माट तेलिसि नडचु मर्म मेरिगि 
मोप्पे तेलियलेडु मुप्पदेंड्लकुनैन 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


बैल को साल भर समझावें वह बात का मर्म 

समझ कर चलेगा। मूर्ख को लगातार तीस 

बरस तक क्यों न समझावें, पर वह समझ नहीं सकता | 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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ఎలుక తోలుదెచ్చి యేడాది యుతికిన 

నలుపు నలుపే కాని తెలుపు రాదు 

కొయ్యబొమ్మ దెచ్చి కొట్టిన బలుకదు 
విశ్వదాభిరామ విన్తుర వేమ. 23 


एलुक तोक देच्चि येडादि युतिकिन 
नलुपु नलुपे कानि तेलुपु रादु 

कोय्य बोम्मनु देच्चि कोट्रिन बलुकदु 
विश्वदाभिराम विनुरवेमा | 


चूहे का चमड़ा लाकर साल भर उसे क्यों न धोते रहें, पर 
वह काला ही बना रहेगा। कभी सफेद नहीं होगा। लकड़ी 
का खिलौना लाकर उसे कितना भी ठोके पीटें पर वह 
कभी बोल नहीं सकेगा। सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी 
ऐसी | 
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పాముకన్న లేదు పాపిష్టి జీవంబు 

అట్టి పాము చెప్పినట్లె వినును 

ఖలుని గుణము మాను ఘనులెవ్వరునులేరు 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ. 24 


पामुकन्न लेदु पापिष्टि जीवंबु 
अट्टिपामु चेष्पिनट्टे विनुनु 

खलुनि WA मान्पु घनु लेव्वरुनु लेरु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


सांप से बढ़ कर पापी प्राणी दूसरा कोई नहीं | 
पर वह भी कहना मानेगा। लेकिन दुष्ट आदमी के दुर्गुण 


कोई बुजुर्ग बदल नहीं सकेगा। सुनो विश्व अभिराम वेमना 
वाणी ऐसी। 
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వేము పాలుపోసి ($56 బెంచిన 
చేదు విరిగి తీపు జెందబోదు 
ఓగునోగెగాక యుచితజ్ఞు డెటులౌను 
| విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 

A पालुवोसि प्रेमतो बेंचिन 

चेदु विरिगि तीपु जेंद बोदु 


ओगु नोगे गाक युचितज्ञु डेटुलौनु 
| विश्वदाभिराम विनर वेमा | 


25 


नीम के पेड़ की जड़ को दूध से कितना भी सीचें, प्रर 


कैसे ? सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 


| 
| 
| 
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।उसका कड़वापन नहीं जाएगा। उसी तरह कितना भी 
प्रयत्न क्यों न करें, मूर्ख मूर्ख ही रहेगा। उचितज्ञ बनेगा 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
కానీవానితోడ గలసీమేలగుచున్న 
గానివానిగానె కాంతు రవని 
తాట్మికింద పాల్నుదాగిన చందమౌ 


విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 2 


कानिवानितोड कलसि मेलगुचुन्न 
गानिवानिगाने कांतु रवनि 
ताटिक्रिदा पालु द्रागिन चंदमौ 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


व्यर्थ आदमी से मिल जुलकर रहें तो लोग हमें भी वैसा ही 
समझेंगे। ताड के पेड़ के नीचे बैठ कर दूध भी क्‍यों न पीवें, 
मगर लोग उसे ताड़ी ही समझेंगे। सुनो विश्व अभिराम 
वेमना वाणी ऐसी। 
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ఓగునోగు మెచ్చు నొనరంగ నజ్జాని 

భావమిచ్చి మెచ్చు పరమలుబ్దు 

పంది బురద మెచ్చు పన్నీరు మెచ్చునా 
విశ్వదాఖిరామ వినుర వేమ. FRR 


ओगु नोगु मेच्चु नोनरंग नज्ञानि 
भावमिच्चि मेच्चु परमलुब्ध 
पंदि बुरदमेच्चु पन्नीरु मेच्चुना 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


मूर्ख मूर्ख को प्रशंसा करता है। अज्ञांनी कंजूस की प्रशंसा 
करता है। सुअर हमेशा कीचड ही पसंद करता- है। वह 
कभी गुलाब का जल पसंद नहीं करता.। सुनो विश्व अभिराम 
वेमना वाणी ऐसी। 
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కోపమునను ఘనత కొంచెమైపోపును 
కోపమునను మిగుల గోడుగలుగు. 
కోపమడచెనేని కోర్కులు నీడేరు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 


कोपमुननु घनत कोंचमै पोवुनु 
कोपमुननु मिगुल गोड़ गलुगु 
कोपमडचेनेनि कोर्कुलु नीडेरु 
विश्वादाभिराम विनुर वेमा। 


क्रोध से आदमी का बड़प्पन कम हो जाता है। 
क्रोध से बहुत बड़ा नुकसान होता है। 

क्रोध को कम कर लें तो इच्छाएँ पूरी होती हैं। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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నీళ్లమీద నోడ నిగిడీ 883 4 బాకు 

బయట మూరెడైన బార లేదు 

నెలవుదప్పుచోట నేర్పరి కొరగాడు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 2 


नील्लमीद नोड निगिडि तिन्नगब्राकु 
बयट मूरेडैन बारलेदु 

Tq दप्पुचोटा नेर्परि कोरगाडु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


जहाज पानी पर सीधे आगे बढ़ता है। पानी के बाहर 
जमीन पर पग भर भी बढ़ नहीं सकता। अपने स्थान से 
हटने पर चतुर व निपुण आदमी भी काम का नहीं रह जाता। 
सुनो विश्व अभिराभ वेमना वाणी ऐसी। 
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నీళ్లలోన మీను నిగిడి దూరము పాలు 
బయట మూరెడైన బార లేదు 

DP బలిమిగాని తన బలిమి కాదయా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 


नील्ललोन मीनु निगिडि दूरमुपारु 

बयट मूरेडैन बारलेदु 

स्थान बलिमि गानि तन बलिमि कादया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


जल में मछली बहुत दूर तैरती है । मगर 
वह जमीन पर एक पग भी तैर नहीं सकती | 
इसका कारण स्व-स्थल की शक्ति है | 

न कि स्व-शक्ति। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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నీళ్లలోన మొనలి నిగిడి యేనుగు దీయు 

బయట కుక్క చేత భంగపడును 

స్థానబలిమికాని తనబలిమి కాదయా 

విశ్వ దాభిరాను వినుర వెను, 31 
नील्ल लोन मोसलि निगिडि येनुगु दीयु 

बयट gr चेता भंग पडुनु 


स्थान बलिमि कानि तन बलिमि कादया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


पानी में रह कर मगर हाथी को काबू में कर सकता है। 
पर वही मगर जल के बाहर कुत्ते से भी हार जाता है। 
इसका कारण स्व-स्थल की शक्ति है, न कि स्व-शक्ति। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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కనగ సొమ్ములెన్నొ కనకమ్మ దొకుూ టీ 
పశుల వన్నె లెన్నొ పాలొకటియే 
పుష్పజాతులెన్నొ పూజయొక్క ७ నుమా 


విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ, తి 


कनग सोम्मुलेन्नो कनकम्मदोक्कटे 
पशुलवन्नेलेन्नो पालोकटिये 
पुष्पजातु लेन्नो पुज योक्कटे सुमा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


यद्यपि गहने बहुत हे, मगर सोना एक ही है। यद्यपि पशुओं 
के रंग बहुत हैं, मगर दूध एक है। फूलों के जात बहुत हैं, 
मगर पूजा एक है। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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కులము గలుగువాడు A Sow గలవాడు 
విద్యచేత విజ్ఞవీగువాడు 

పసిడిగలుగువాని బానిస కొడుకులు 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేను, 33 


कुलमु गलुगुवाडु गोत्रंबु गलवाडु 
विद्यचेत वीर्रवीगुवाडु 

पसिडि गलुगुवानि बानिस कोड्कुलु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


चाहे कुलीन हो, चाहे बडे गोत्रवाला हो, चाहे शिक्षा के 


धनी हो, सब के सब पैसेवाले के गुलाम के पुत्र जैसे हैं। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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కులము లేనివాడు ४७& వెలియును 

కలిమి లేనివాడు కులము దిగును 

కులముకన్న భువిని కలిమి ఎక్కూవసుమా 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ, 3 


कुलमुलेनिवाडु कलिमिचे वेलियुनु 
कलिमिलेनिवाडु कुलमु दिगुनु 
कुलमुकन्न भुविनि कलिमि येक्कुव सुमी 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


कुलहीन आदमी कनक पाने से बड़ा बनता है। जिसके पास 
पैसा नहीं, वह कुलीन होने पर भी छोटा बनता है। इसलिए 
पृथ्वी पर कुल से भी बढ़ कर कनक का महत्व है। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 


34 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


| 
| 
| 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


४७०७ గానలేడు కదలింప డానోరు 

వినియు వినగలేడు విస్మయమున 

సంపదగలవాని సన్ని పొతంబిది 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేము, 3 


कनियु गानलेडु कदलिप डानोरू 
विनियु विनगलेडु विस्मयमुन 
संपदगलवानि सन्निपातंबिदि 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


धनी आदमी देख कर भी देख नहीं सकता। मुँह नहीं खोल 
सकता। सुन कर भी सुन नहीं सकता। धनी आदमी का 
यह सन्निपात रोग है। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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గొడ్డుటావు విదుక గుండ గొంపోయిన 
పాలనీఠ తన్ను పండ్లురాల 
లోభివాని XAN లాభంబు లేదయా 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ, 


गोड्डु टावु बिदुक गुंड गोंपोयिन 
पालनीक तन्नु पंड्लुराला 
लोभिवानि नडुग लाभंबु लेदया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


बांझ-गाय के पास दूध दुहने के लिए बरतन लेकर जावें 
तो वह दूध देना तो दूर, ऐसे लात मारती है, जिससे दाँत 
टूट जायॅँ। इसी प्रकार कंजूस से दान मांगने पर फायदा नहीं 


होता। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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ఏమి గొంచువచ్చె నేమి తా గొనిపోవు 

బుట్టు వేళ సరుడు గిట్టు వేళ 

ధనము లెచటికేగు దానచ్చ టికి నేగు 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ, 37 


एमिगोंचुवच्चे नेमि ता गोनिपोवु 
बुट्टुवेल नरुडु गिट्टुवेल 
धनमुलेचटि केगु दानेच्चटिकि नेगु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


जन्म लेते समय आदमी साथ क्या कुछ ले आता है? मरते 
समय क्या कुछ ले जाता है? पता नहीं धन कहाँ जाता है? 
पता नहीं आदमी कहाँ जाता है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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తనువ దెవరిసొమ్ము తనదని పోషించు 
CES మెవరిసొమ్ము దాచుకొనగ 
పాణ మెవరిసొమ్ము పారిపోవక నిల్వ 


విశ్వదాభిరామ DS చిమ, 3 


तनु वदेवरि सोम्मु तनदनि पोषिचु 
द्रव्य मेवरि सोम्मु दाचु कोनग 
प्राण मेवरि सोम्मु पारिपोवक fra 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


शरीर किसकी संपत्ति है, जिसे अपना समझकर आदमी 


पालता है। धन किसका अपना है, जिसे आदमी छिपा कर | 
रखता है। प्राण किसके ऐसे हैं जो बिना निकले, सदा टिके | 


रहें। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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ట్టి యలేని వటి నరులు భూ 
ట్రనేమి వారు గిట్టనేమి 
పుట్టలో 5 జెదలు పుట్టవా గిట్టవా 
విశ్వదాభిరామ DS కము 39 


पेट्रिपोयलेनि वट्टि नरुल भूमि 
Yaa वारु गिट्टनेमि 
पुट्टलोनि जेदलु पुट्टवा गिट्टवा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


जो नर किसी को कुछ दे नही सकता, कुछ खिला नहीं सकता, 
उसका पृथ्वी पर जन्म लेना, मर जाना दोनों व्यर्थ हैं। 
जैसे बांबी में दीमक पैदा होते हैं और मिट जाते हैं। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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మేక కుతికబట్టి మెడచన్ను గుడవగా 

ఆకలేల మాను ४४7०४ 

S DTA నడుగ లాభంబు లేదయా 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేము, 40 


मेक कुतिकबट्टि मेडचन्नु गुडवगा 
आकलेल मानु आशगाक 
लोभिवानि नडुग लाभंबु लेदया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


बकरी का गला पकड कर, बड़ी आशा से अजागलस्तन चसें 


तो क्या कभी भूख मिटती है? इसी प्रकार कंजस से दान. 
मांगे तो फायदा कुछ नहीं होता । 


सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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ఉప్పుగప్పురంబు నొక్క పోలికనుండు 

చూడజూడ రుచుల జాడచేరు 

పురుషులందు పుణ్యపురుషులు వేరయా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేసు, 41 


उप्पु गप्पुरंबु नोक्कपोलिक नुंडु 
चूड जूड रुचुल जाड वेरु 
पुरुषुलंदु पुण्य पुरुषुलुवेरया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


नमक और कपूर देखने में एक समान होते हैं। लेकिन ध्यान 
से देखने और चखने से उनका अलग स्वाद मालूम होता 
है। इसी प्रकार पुरुषों में पुण्य पुरुष अलग होते हैं । 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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కుండకుంభమన్న కొండపర్వతమన్న 

నుప్పు లవణమన్న నొంటికాడె 

భాష ७७ వేరు పరతత్వ మొక్క కే 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేను, 


कुंड कुंभमन्न कोंड पर्वतमन्न 
नुप्पु लवणमन्न नोंटिकादे 
भाष लिट्टे वेरु परतत्वमोक्कटे 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 

| 
चाहे TI कहें या कुंभ, चाहे पहाड़ कहें या पर्वत, चाहे | 
नमक कहें या लवण, शब्द अलग हैं, पर कया वस्तु एक ही | 
नहीं है? इसी प्रकार शब्द चाहें अलग क्यों न हों, किन्तु 
पर-तत्व एक ही है। ; 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 


| 


వాలా 


| 
| 
| 
| 
| 
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తరువ దరువ బుట్టు దరువునం దనలంబు 
దరువు దరువ బుట్టు దధి ఘృతంబు 
తలప దలప బుట్టు తలుపున దత్వంబు 


విశ్వదాభిరామ 91515 వేము. 43 


तरुव दरुव बुट्टु दरुवुनं दनलंबु 
दरुवु दरुव बुट्टु दधि घृतंबु 
तलप दलप बुट्टु तलुपुन दत्वंबु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


रगड़ते रगड़ते तरु से आग निकलती है। मथते मथते दही 
से घी निकलता है। इसी प्रकार चितन और मनन करते 
करते तत्व का उदय होता है। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 


43 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 

అలను బుగపుటినప్పుడి Mob 
౧గోట 

Noo గాంచు ०७३, గనుటలేదు 
ఇలను భోగభాగ్యమీతీరు గాదొకో 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 44 
अलनु बुग्ग पुट्टिनप्पुडे क्षयमौनु 
गललगांचु लक्षिम गनुटलेदु 


इलनु भोग भाग्यमीतीरु गादोको 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


लहर में बुलबुले पैदा होते हैं, तुरंत लुप्त हो जाते हैं। स्वप्न 
में लक्ष्मी दिखाई देती है, जागने पर कुछ नहीं। पृथ्वी पर 
भोग भाग्य की बात क्या ऐसी ही नहीं है? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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కోతి నొనరుదెచ్చి కొత్త పట్టముగట్టి 

కొండముచ్చు లెల్ల గొలిచినట్లు 

నీతిహీనునొద్ద నిర్భాగ్యులుండుట 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 45 


कोतिनोनरु देच्चि कोत्त पट्टमुगट्टि 
कोंडमुच्युलेल्ल गोलिचिनट्लु 
नीतिहीनुनोह्‌ निर्भाग्युलुंडुट 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


बंदर को ला कर उसे नये कपडे पहना कर जिस तरह लंगूर 
उसकी सेवा करते हैं, उसी तरह नीतिहीन के पास अभागे 
लोग ही जमा होते हैं। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 
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కల్ల లాడువాని Uo ८ యెరుగు 
సత్యమాడువాని స్వామి యెరుగు 

బెక్కు తిండిబోతు బెండ్లామెరుంగురా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 4 


कल्ललाडुवानि ग्रामकर्तायेरुंगु 
सत्यमाडुवानि स्वामि येरुगु 
बेक्कु तिडिबोतु बेंडला मेंरुगुरा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


झूठ बोलनेवाले को गाँव का मुखिया जानता है। सत्य 

మ को साईं जानता है। पेटू को उसकी पत्नी जानती 
| 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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కల్ల నిజములేల్ల గరకంఠు డెరుగును 

నీరు పల్ల మెరుగు నిజముగాను 

తల్లి దానెరుగును దనయుని జన్మంబు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 47 


कल्ल निजमुलेल्ल गरकठु डेरुगुनु 
नीरु पल्लमेरुगु निजमुगानु | 
तल्लि दानेरुगुनु दनयुनि जन्मंबु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


सत्य और असत्य गरल कंठी (शिव) जानता है। ढलान 
को पानी अच्छी तरह जानता है। अपने पुत्र का जन्म 
रहस्य उसकी माँ जानती है। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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మైల ४४७९४ మాసీన తలతోడ 
ఒడలు మురికితోడ ७००७०७७ 
అగకులజు డైన నట్టిట్లు పిల్వరు 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ. 


मैलकोक तोडा मासिन तलतोडा 
ओडलु मुरिकितोड नुंडेनेनि 
अग्रकुलजुडैन नट्टिट्टु पिल्वरु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


48 


गंदे कपडे, मैले सिर और गन्दे शरीर से रहें तो चाहे 
अग्रकुवाला ही क्यों न हो, उसे कोई पास नहीं बुलाता। 


सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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उप्पुलेनिकूर यानंबु रुचुलकु 
पष्पुलेनि तिडि फलमुलेदु 

अप्पुलेनिवाडे यधिक संपन्नुडु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


नमक के बिना तरकारी स्वादिष्ट नहीं होती। दाल के बिना 
खाना निस्सार होता है। ऋण के बिना जो रहता है वही 
श्रेष्ट है । 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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పట్టుబట్టరాదు పట్టి విడువరాదు 
52२9 విగియబట్టవలయు 
బ ట్టువిడుటకన్న २57४२२) ® మేలు 
విశ్వదాభిగామ వినుర వేమ. 


€ 


पट्टु बट्टरादु पट्टि विडुवरादु 
पट्टेनेनि बिगिय बट्टवलयु 

बट्टु विडुटकन्न बरगजच्चुट मेलु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


5l 


असल में जिद नहीं ఇరా जिद करें तो उसे छोडना नहीं 
चाहिए। जिद करना ही है तो उस पर डटे रहना चाहिए। 
जिद करके फिर नरम पड जाना गलत है। उससे मर जाना 


अच्छा है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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అనగ ననగ రాగ మతిశయిల్లుచునుండు 
దినగ దినగ వేము. తియ్యనుండు 
సాధనమున బనులు సమకూరు ధరలోన 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 


अनग ननग राग मतिशयिल्लुचुनुंडु 
दिनग दिनग वेमु तिय्यनुंडु 
साधनमुन बनुलु समकूरु धरलोन 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


51 


गाते गाते सुमधुर होता गायन जैसे, खाते खाते नीम मधुर 
हो जाता वैसे। कार्य सिद्ध हों सदा साधना होगी जैसी, 


सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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శ్వదాభిరామ వినురవేమ. . 52 


DV 


तप्पुलेनुवारु तंडोपतंडंबु 

लुवि जनुलकेल्ल नुंडु तप्पु 
man तम तप्पुलेरुगरु 
विश्वदाभि राम विनुर वेमा | 


दूसरों की गलतियाँ निकालनेवाले बहुत हैं। धरती के सभी 
लोगों में कोई न कोई गलती रहती है। दूसरों की निदा 
करनेवाले अपनी गलतियों पर ध्यान नहीं देते। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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ఇనుము ఏరిగెనేని యిరుమారు ముమ్మారు 
5०३) యతుకవచు 


S) (గమముగాను 
మనను 28739 మరిచేర్వరాదయా 


इनुमु विरेगेनेनि यिरुमारु मुम्मारु 

काचि यतुकवच्चु ग्रममुगानु 

मनसु विरेगेनेनि मरि चेर्च रादया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। / 


लोहा टूट जाय तो उसे गरम कर दो या तीन बार भी जोडा 
जा सकता है। मगर मन टूट जाय तो जोड़ा नहीं जा सकता। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 
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5०5505 యట్టి శత్రువు తనచేత 

జిక్కెనేని కీడుసేయరాదు 

करत మేలుచేసి పొమ్మనుకే చాలు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 5 


चंपदगिनयट्टि शत्रुवु तनचेत 
जिक्केनेनि कोडु सेय रादु 
पोसग मेलु चेसि पोम्मनुटे चालु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


घोर शतृ हाथों में यदि आकर फंस जाये, ध्यान रहे अपमान 
न उसका होने पाये। भली भाँति कर भला भेज दो बनो 
यशस्वी । 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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కాని వానిచేత గాసువీసంబిచ్చి 
వెంట తిరుగువాడె २% 
పిలి తిన్నకోడి పిలిచిన పలుకునా 
mM 
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कानिवानि चेत गासु वीसँ बिच्चि 
वेंटतिरुगुवाडु वेरिवाडु 

पिल्लि तिन्न कोडि पिलिचिन पलुकुना 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


बेकार आदमी के हाथों में पैसा देकर फिर उसके पीछे 
पड़नेवाला बेवकूफ है। जिस मुर्गी को बिल्ली खाती है, 
वह मुर्गी कया बुलाने पर बोल सकेगी?! 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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వానగురియకున్న వచ్చును కొమంబు 

వానగురిసెనేని వరదపాలు 

వరద కరవు రెండు వరుసలో నెరుగుడి 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, 56 


वान गुरियकुन्न वच्चुनु क्षामंबु 
वान गुरिसेनेनि वरदपारु 

वरद करवु रेंडु वरुसलो नेरुगुडि 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


पानी न बरसे तो अकाल पडेगा। पानी बरसे तो बाढ़ 


आएगी। बाढ़ और अकाल दोनों का क्रम-विधान जान लो। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 
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పుట్టిన జనులెల్ల భూమిలోను౦డిన 

పట్టునా జగంబు పట్టిదెపుడు 

యముని లెక్కరీతి నరుగుచునుందురు 
విశ్వదాభిరాను వినుర २२०, 57 


पुट्टिन जनुलेल्ल भूमिलो नुंडिन 
पट्टुना जगंबु पटु देपुडु 

यमुनि a रीति नरुगुचु नुंदुरु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


जन्म लेनेवाले सब लोगं पृथ्वी पर जिन्दा रहते तो क्या 
यह संसार काफी होता। यम के हिसाब के अनुसार लोग 
जाते रहते हैं। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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వాన 0०४७०४७०७० [బాణంబు పోకడ 
కానబడ దడెంత ఘనునికైన 

గానబడినమీద గలి యెట్లు నడచురా 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, 


वान राकडयुनु ब्राणंबु पोकड 
कानबड ददेंत घनुनिकैन 

गान बडिन मीद गलि येट्लु नडचुरा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


बरसात का आना और प्राणों का निकल जाना चाहे वह 
कितना ही बड़ा क्यों न हो, जान नहीं सकता। मालूम हो 
जाय तो कलिकाल कैसे चलेगा ? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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85२७ సాతి చినుకు ముతుంబాయె 
2०00) 3 
నీటబడ్డ చినుకు నీటగలిసె 

Ls 0०2०८७ ఫల మేల తప్పురా 


8४83 5९9 ०१००२ వనులవీమ. 59 


चिप्पबड् स्वाति चिनुकु मुत्यंबाये 
नीट ag चिनुकु नीट गलिसे 
ब्राप्ति गल्गु चोट फलमेल तप्पुरा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा 


स्वाति नक्षत्र की वर्षा की बूंद सीपी में गिरे तो मोती बनती 
है। पानी में गिरे तो पानी बनती है। नसीब में बदा हो तो 
उसका फल कैसे टलेगा ? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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ఆడువారి జాడ ४९ ०४० జూడంగ 

సారమైన రుచుల చవులగన్న 

[७७५०७ ३७ బుట్టు రిమ్మతెగులు 

విశ్వదాభిరామ వినుర చేసు, 60 


आडुवारि जूडा नर्थबु जूडंगा 
सारमैन रुचुल चवुल गन्ना 
ब्रह्मकैन बुट्टु रिम्म तेगुलु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


औरत, अर्थ (धन) और स्वादिष्ट खाद्य पदार्थ देखने से 
ब्रह्म का मन भी कुरेदता है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 


60 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


అనువుగానిచోట నధికులమునరాదు 
కొంచెమయిన నదియ గొదువగాదు 
కొండ యద్దమందు గొంచమైయుండదా 
విశ్వదాభిరామ DS, 


अनुवुगानि चोटा नधिकुल मनरादु 
कोंचे मयिन नदिय गोदुवगादु 
कोंड ax मंदु MAA युंडदा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


61 


प्रतिकूल जगह पर अपने को बड़ा नहीं मानना चाहिए। 
छोटा मानने से बड़प्पन में कमी नहीं होती। कया दर्पण 


में पहाड छोटा दिखाई नहीं पड़ता ? 
सुनो विश्व अभिराम वेमनावाणी ऐसी। 


61 
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ఇమ్ముదప్పువేళ నెమ్మెలన్నియు మాని 

కాల మొక్కారీతి గడుపవలయు 

విజయు డిమ్ముదప్పి విరటుని కొల్వడా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 


इम्मु दप्पुवेला नेम्मेलन्नियु मानि 
काल मोक्क रीति गडुपवलयु 

विजयु डिम्मु दप्पि विरटुनि कोल्वडा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


समय अनुकूल न हो तो आदतें कम करके, समय के मुताबिक 
चलना चाहिए। समय अनुकूल न होने पर क्या अर्जुन ने 
विराट राजा की सेवा नहीं की? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 
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४०७ మధికమయిన గడిచిపోవగరాదు 


४४३००७३२) తగనిచోట 


వ 


గంకుభట్టు జేసె గటగటా చైవంబు 
8४९००४०००० DSB, 63 


कर्म मधिक मयिन गडिचि पोवग रादु 
धर्मराजु देच्चि तगनि चोटा 
गंकुभट्टु जेसे गटगटा दैवंबु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


अपने कर्म (पाप) का फल हर किसी को चाहे वह कितना 
ही बड़ा क्यों न हो, भोगना ही पड़ेगा। ईश्वरने हाय, क्या 
धर्मराज जैसे महान्‌ व्यक्ति को नालायक जगह (पद) पर 
कंकुभट्ट नहीं बनाया ? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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०३३ యేలినట్టి అంకాధి పతిపురి 
పిల కోతి Pe Fo AD 
mM m ® 
వేటుకాలమలిన BOS So) డెచాలు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేను, 64 


लक्ष्मी येलिनट्टि लंकाधिपति पुरि 
पिल्लकोति फौजु नोल्ल पेट्र 
जेटुकाल मयिन जेरुप नल्पुडेचालु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


रावणासुर को ल॑कापुरी को, जहाँ लक्ष्मी निवास करती 
थी, छोटे छोटे बंदरों की फौजने लूट लिया। समय अगर 


प्रतिकूल हो तो छोटे से छोटा आदमी भी नुकसान पहुंचा 
सकता है। 


सुनो विश्व अभिराम वेमणा वाणी ऐसी । 
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చిక్కియున్న వేళ సింహంబునైనను 

బక్కూకుక్క కరచి బాధచేయు 

బలిమిలేనివేళశ బంతంబు చెల్లదు 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, 65 


चिक्कियुन्नवेला सिहंबुनैननु 
बक्क कुक्क करचि बाध चेयु 
बलिमि लेनि वेल बंतंबु चेल्लदु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


'शक्ति के कम होने पर शेर को भी दुबला पतला कुत्ता 
' काट कर कष्ट पहुंचा सकता है। इसलिए शक्ति के कम 
' होने पर जिद पकड़ना ठीक नहीं। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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మొదట నాశబెట్టి తుదిలేదు పొమ్మను 
పరమలోభులైన పాపులకును 

ఉసురు తప్పకంటు ముం డేలుదెబ్బగా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 66 


मोदट नाशबेट्टि तुदिलेदु पोम्मनु 
परमलोभुलैन पापुलकुनु 

उसुरु तप्पकंटु मुंडेलु देब्बगा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


पहले आशा दिखा कर अंत में इनकार कर देनेवाले कंजूस 
पापियों पर आर्त लोगों की आह की मार, बड़े जोर से 
अवश्य पड़ेगी | 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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ఇచ్చువానియొద్ద నీయనివాడున్న 
జచ్చుగాని ९०२०७ సాగనీడు 
కల్పతరువు క్రింద గచ్చచెట్టున్న ట్లు 
2४३८०३००४ DS BS. 67 


इच्चुवानियोहा नीयनिवाडुन्न 
जच्चुगानि यीवि सागनीडु 
कल्पतरुवु क्रिदा गच्चचेट्टुन्नट्लु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


देनेवाले (दाता) के पास लोभी रहे तो वह चाहे मर ही 
क्यों न जाय, मगर देने नहीं देगा । जैसे कल्पवृक्ष के नीचे 
कंटीले बबूल का वृक्ष रहता al 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी । 
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అరయనాస్తీయనక యడ్డు మాటాడక 

తట్టువడక మదిని తన్నుకోక 

తనదిగాదనుకొని తాబెట్టునదె పెట్టు 

విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ. 68 


अरयनास्तियनक यड्डु माटाडका 
तट्टुवडक मदिनि तन्नुकोक 
तनदिगादनुकोनि ताबेट्टुनदे पेट्टु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


देखते ही “न” न कहे। उलटा सुलटा न बोले। आगा पीछा 
न करे। खींचातानी न करे। हाथ में जितना आवे दे दे। 


यही सच्चे दाता का गुण है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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ధనము కూడ బెట్టి దానంబు చేయక 

తాను దినక లెస్స దాచుకొనగ 

తేనెటీగ గూర్చి తెరువరికియ్యదా 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 69 


धनमु कूडबेट्रि दानंबुचेयका 
तानुदिनक लेस्स दाचुकोनगा 
तेनेटीग गूचि तेरुवरि किय्यदा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


धन संचित कर, दान किये बिना, खुद खाये बिना छिपा कर 
रखें तो उसे और कोई उड़ा ले जाएगा। शहद की मक्खी 
शहद इकट्ठा करती है। मगर उसे कोई साहसी उठा ले 
जाता È | 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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ంకణంబుపోవ గుక్క సింహముగాదు 

కాళికరుగు బంది గజముకాదు 

వేరుజాతివా విపుండు కాడురా 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 70 


कोंकणंबुपोव ve सिंहमुगादु 
काशिकरुगु बंदि गजमुकादु 
वेरुजातिवाडु विपृंडु काडुरा 
विश्वदाभिराम विनोर वेमा। 


कोंकण जाने पर भी कुत्ता शेर नहीं बनता। काशी जाने पर 
भी सुअर हाथी नहीं बन सकता। वैसे ही दूसरे जातवाला _ 


कभी, ब्राह्मण नहीं बन सकता। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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దాత PII దరచుగా వేడీన 
వాడు దాతయౌనె వసుధలోన 
అవురు దర్భయౌనె యబ్ధిలో ముంచిన 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 71 


दातकानिवानि दरचुगा वेडिन 
वाडु दातयौने वसुध लोना 
अवुरु दर्भ यौने यब्धिलो मुंचिन 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


जो दानी नहीं है, उससे बार बार दान मांगते रहें तो क्या 
वह संसार में दाता बन सकेगा? समुंदर में डबोने पर कया 
घास कभी कुश बन सकेगी? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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పరిగరాతిగుండు పగులగొట్టగవచ్చు 

కొండలన్ని బిండిగొట్టవచ్చు 

కఠినచిత్తు మనసు కరిగింపగారాదు 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 72 


परिग रातिगुंडु पगुलगोट्टगवच्चु 
कोंडलन्नि बिडिगोट्ट बच्चु 
कठिनचित्तु मनसु करिगिपगारादु 
विश्वदाभिराम विनुरवेमा | 


कठोर चट्टान तोडा जा सकता है। पहाड चूर चूर किया जा 
सकता है। मगर कठोर चित्तवांले का मन पिघलाया नहीं 


जा सकता | 
सुनो विश्च अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 


72 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


విత్తముగలవాని వీపు పుండెనను 


m 


9४९८७०8००३. వినుర వే 


g 


वित्तमुगलवानि वीपु पुंडैननु 
बसुधलोन जाल वार्तकेक्कु 
बेदवानियिटा बेंड्लयिन नेरुगरु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


73 


किसी अमीर की पीठ पर फोड़ा निकले तो संसार में उसका 
प्रचार हो जाता है, मानो वह प्रमुख समाचार हो। मगर 
गरीब के घर में विवाह संपन्न हो तो भी उसे कोई नहीं 


जानता | 
सुनो विश्च अभिराम, वेमना वाणी ऐसी। 
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ఆపదెనవేళ వరసీ బంధుల జూడు 
~ 
భయమువేళ జూడు బంటుతనము 
చేదవేళ జూడు పెండాము గుణమును 
గ 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 74 


आपदैनवेल वरसिबंधुल जूडु 
भयमुवेल जूडु बंटुतनमु 

पेदवेल जूडु पेंड्लामुगुणमुनु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


मुसीबत में बंधु बांधवों की परख करो। भय के वातावरण 
में नौकर चाकर की परख करो। गरीबी में जोरु के गुण 
की परख करो सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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ఆలి మాటలు విని యన్నదమ్ముల బాసీ 
వేరె పోవువాడు వెరివాడు 
కుత తోరబట్టి గోదాపరీదునా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 7 
आलिमाटलुविनि यन्नदम्मुलबासि 
वेरेपोबुवाडु वेरिवाडू 


कुक्कतोक बट्टि गोदावरीदुना 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


पत्नौ की बातों में पड़ कर भाइयों को छोड़ कर अलग होने- 
वाला निरा बेवकूफ है। कुत्ते की पूंछ पकड कर क्या कभी 
गोदावरी नदी पार की जा सकती है? 
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కొలిమిలేమి రెండుగల వెంతవారికి 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 76 


मगनिकालमंदु मगुव कष्टिचिना 
सुतुलकालमंदु सुखमुनंदु 
कलिमिलेमि रेंडुगलवेंत वारिकि 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


पति के समय में पत्नी श्रम करे तो पुत्रों के समय में सुख 
पाएगी। कितना भी बड़ा क्‍यों न हो, हर किसी के जीवन 


में अमीरी और गरीबी दोनों का तांता चलता है। 
सुनो विश्वअभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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చేప్పులోన రాయి చేవిలోని జోరీగ 

కంటిలోని నలుసు తాలిముల్లు 

ఇంటిలోని పోరు నింతింతకాదయా 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. न 77 


चेप्पुलोनरायि चेविलोनि जोरीग 
कंटिलोनि नलुसु कालिमुल्लु 
इंटिलोनिपोरु fafaa कादया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


जूते में कंकड, कान में डाँस, आंख में किरकिरी, पांव में 
कांटा और गृह में कलह ही कलह हो तो परेशानी की सीमा 
ही नहीं । 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 78 


तल्लिदड़लपयि दयलेनि Fig 
पुट्टेनेमि arg गिट्टेनेमि 

इंट बुद्टि पेरिगि यिल्लालि ag 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


माता पिता के प्रति जिस पुत्र के दिल में दया व ममता 
नहीं होती, उसका पैदा होना व मर जाना दोनों बराबर 
हैं। वह पैदा होता है। पलता है। मगर जोरू का गुलाम 
बनता है। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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తనకు 355559 దగులాటమెట్టిదో 
విశ్వదాభిరామ 90०००००) 79 


तनकुलेनिवाडु दैवंबु दूरुनु 

दनकु गलगेनेनि दैव मेला 

तनकु दैवमुनक्‌ दगुलाट मेट्टिदो 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


जिसके पास पैसा नहीं, वह भगवान को कोसता है। जिसके 
पास पैसा है उसे भगवान की जरुरत नहीं होती। आदमी 
और भगवान के बीच यह झगडा क्यों? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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విశ్వదాభిరామ వినుర చేను, 80 


माटलाडुटोकटि मनसुलोन नोकटि 
ओडलि गुणमु वेरे योज वेरे 
एट्टु गलुगु मुक्ति यीलागु तानुंड 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


बोलता कुछ है। मन में कुछ और है। देह की हालत कुछ 
है। विचार कुछ और है। इस प्रकार आदमी रहे तो उसे 


मोक्ष कैसे मिलेगा ? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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ఇతరు లెరుగకున్న నీశ్వరు డెరుగడా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 81 


अंतरंगमंदु अपराधमुलु चेसि 
मंचिवानिवलेनु मनुजुडुंड 

इतरुलेरुगकुन्न ईश्वरुडेरुगडा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


आदमी अंतर से अपराध करता है। मगर बाहर अच्छा 
दीखता है। यह बात दूसरे लोग जानते न हों, पर क्या 
ईश्वर नहीं जानता ? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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విశ్వదాభిరామ వనుర చేమ, 


मुच्चु गुडिकिपोयि मुडिविप्पुने गानि 
पोसग स्वामि जूचि म्रोक्कडतडु 
कुक्क यिल्लु सोच्चि कुंडलु वेदुकदा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा 


82 


चोर उचक्के मंदिर में जा कर गांठ खोलने का ही काम करते 
हैं। भगवान को नहीं देखते। जैसे कुत्ते घर में घुस कर 


बरतन भांडे टटोलते हैं। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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वेषभाष लेरिगि काषाय वस्त्रमुल 
गट्टगाने मुक्ति गलुगबोदु 

तललु बोडुलैन तलपुलु बोडुला 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


83 


वेश-भूषा जान कर, गेरुए कपडे पहन लेने मात्र से मुक्ति 
मिल नहीं सकती। सिर मुंडाने से क्या विचारों का कही 


मुंडन होता है? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी! 
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పంటచేనువిడిచి పరిగయేరిసయట్లు 

విశ్వదాభిరాను విసుర వేమ, 84 


इंटि यालिविडिचि इलपरकांतल 
वेंटदिरुगुवाडु वेरिवाडू 

पंटचेनु विडिचि परिग येरिनयट्लु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


अपनी पत्नी को छोड़ कर परायी औरतों के पीछे पड़नेवाला 
आदमी पागल है। हरी-भरी फसल छोड़कर, इक्के दुक्के 
तिनके बीनने के बराबर है। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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Lo 


गाजु कुप्पेलोन गडगुचु दीपं ब 
ेट्टुलुंडु ज्ञान मट्ट्लुंडु 
देलिसिनट्टि वारि देंहबुलंदुनु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


शीशे के दर्पण में जिस प्रकार दीप जलते हुए प्रकाश देता है 


उसी प्रकार ज्ञानी की देह में ज्ञान उद्दीप्त रहता है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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మృగము మృగమటంచు మృగముల దూషింతు 
pS బడుగు మూర్థుడగును 
४०३ ४००४० & గుణము మూర్భునకున్న దా 


విశ్వదాభిరామ వినుర చేను, | 


मृगमु मृगमटंचु मृगमुल दृषित्रु 
मृगमुकटे चेडुगु मूर्खडगुनु 
मृगमुकंटे गुणमु मूर्खुनकुन्नदा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


पशु पशु कह कर पशुओं की निदा करते हैं। लेकिन मूर्ख 
उससे भी गया बीता है। पशु में वफादारी का जो गुण 
रहता है, कया वह मूर्ख में देखने को मिलता है? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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కుండ చిల్లిపడిన గుడ్డ దోపగవచ్చు 

పనికి వీలుపడును BLT 

కూలబడిన నరుడు కుదురుట యరుదయా 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 87 


कुंड चिल्लुपडिन गुड्ड दोपगवच्चु 
पनिकि वीलुपडुनु बागुगानु 
कूलबडिन नरुडु कुदुरुट यरुदया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


घडे में छेद पड़े तो कपड़े ठूंस कर उसे भर सकते हैं। तब 
वह काम आता है। पर जो आदमी टूट जाता है वह कभी 
सुधर नहीं सकता। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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పిల్లి చుంచుబట్ట EES నుండక 

నదియ కోడిబట్ట ననుగమించు 

మమత విడువకున్న మానునా మోహంబు 

విశ్వదా భిరాను వినుర వేము, 88 


पिल्लि चुंचु ag प्रियमुन नुंडग 
नदिय कोडि ag ननुगमिचु 
ममत विड्वकुन्न मानुना मोहंबु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


बिल्ली चूहा पकड कर चुप नहीं रहती। वह फिर मुर्गी 
पकडने आगे बढ़ती है। इसी प्रकार ममता मोह प्राणी को 
नहीं छोड़ते । 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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వెన్న చేతబట్టి వివరంబు దెలియక 
ఘృతము గోరునట్టి నతని భంగ 
తాను దైవమయ్యు దైవంబు దలచును 
2४३००8००२२ వినుర వేను, 


वेन्नचेतबट्टि विवरंबु देलियक 
घृतमु गोरुनट्टि नतनि भंगि 
| तानु दैवमय्यु दैवंबु दलचुनु 
|| विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


बिना आदमी बाहर उसकी खोज करता रहता है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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जिस प्रकार मक्खन हाथ में रख कर, आदमी घी की माग 
करता है, उसी प्रकार अपने अंदर के ईश्वर को पहचाने 
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తర్మడి మాటలు విని తల్లిని తెగటార్చి 
పరశురాముడేమి ఫలముగ నెను 

నిలువనీడలేక He [Ao 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేను. 90 


तंड्रिमाटलु विनि तल्लिनि तेगटाचि 
परशुरामुडेमि फलमु गनेनु 

निलुव नीडलेक मलयाद्वि नुंडडा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


पिता की बात मान कर मां को मारनेवाले परशुरामने 
कौनसा फल प्राप्त किया? रहने के लिए कहीं ठौर नहीं 
मिला तो क्‍या वह मल्याद्रि पर जाकर नहीं बसा? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 


t 
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తల్లి గర్భమందు తా బుట్టిన ప్పుడు 

మొదలబట్లలేదు తుదనులేదు 

నడుమ బట్టగట్ట నగుజాటుగాదటో 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. _ 91 


तेल्लि गर्भमंदु ताबुट्टिनप्पुडु 
मोदल ag लेदु तुदनु लेदु 
ASA ag कट्ट नगुबादु गादोको 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


आदमी माँ के गर्भ से जब पैदा होता है तब वस्त्र नहीं 
पहनता। मरते समय भी नहीं पहनता। 

बीच में वस्त्र पहनना मजाक नहीं तो और क्या है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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'చేహమందునున్న దేవుని 38०४४ 

తీర్ధవానులగుచు తిరుగువారు 

గంధతరువు మోయు "6१७० చందంబు 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 92 | 


देहमंदुनुन्न देवुनि देलियक 
तीर्थवासुलगुचु तिरुगुवारु 
गंधतरुवु मोयु गाडिदे चंदंबु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा । 


अपने ही शरीर में स्थित भगवान को न पहचान कर तीर्थ- 
वासी बन कर जो घुमते रहते हैं, वे गधे के समान हैं। 
गधे चंदन का तरु ढोते रहते हैं मगर उसे नहीं पहचानते | 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 


खु ^ 
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| మర్మమెరుగలేక మతముల గల్పించి 
యుర్విదుఃఖులగుదు రౌొకరికొకరు 

.. గాజుయింట కుక్క కళవళుపడురీతి 
A విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 93 


युवि दुखुलगुदु रोकरि कोकरु 
my यिट कुकूक कलवल पडु रीति 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


| ` सर्म मेरुगुलेक मतमुल गलिपिचि 
| 


मर्म न समझ कर आदमी मजहबों का सूजन कर आपस में 
झगड़ते हैं। दुखी बनते हैं। जैसे शीशे के घर में कुत्ता परेशान 
होता है। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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శిలలు జూచి సరులు శీవుడ 'మెత్తురు 

శిలలు శిలలుగాని శివుడుగాదు 

తనదులోని శివుని దానేల దెలియడో 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేసు. 94 || 


शिललु जूचि नरुलु शिवुडनि मेत्तुरु 
शिललु शिललु गानि शिवुडु गादु 
तनदुलोनि शिवुडु दानेल देलयडो 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


शिलाएँ देख कर आदमी उन्हें शिव समझता है। वास्तव 
में शिलाएँ शिलाएँ ही हैं। वे शिव नहीं हैं। अपने में ही 
जो शिव निहित है उसे आदमी क्यों नहीं पहचानता? 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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సకల శాస్త్రంబుల సకల యజంబుల 

తలలు గొరగకున్న ఫలములేదు 
మంతజలముకన్న మంగ లిజల మెచ్చు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 95 


सकल शास्त्रंबुल सकल TT 
तललु गोरगकुन्न फलमुलेदु 

मंत्र जलमुकन्न मंगलि जलमेच्चु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


सभी शास्त्रों और सभी यज्ञों में सिर मुंडाने की प्रक्रिया 
चलती है। उसके बिना फल नहीं मिलता। लगता है कि 
मत्रजल से नाई का जल बढ़िया है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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పాలసం్యదమందు పవ్వళించినవాడు 

గొలపలె పాలు ४४०७० 

యెదటివారి సొమ్ము యెంతతీపోకాని 
విశ్వడాఖిరామ వినుర చేమ. 96 


पालसमुद्रमुनंदु पव्वलिंचिनवाडु 
गोल्लपल्ले पालु कोरनेल ? 
येदटिवारि सोम्मु येंत तीपो कानि 
विश्वदाभिराम विनुर AT | 


क्षीर समुंदर में शयन करनेवाला अहीरों की बस्ती में दूध 
क्यों मांगता फिरा? हर किसी को पराया माल बहुत अच्छा 


लगता है । 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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छ०8 కోఠలుదికి చీకాకుపడ జేసి 
३०६8 లెస్స మడచినట్లు 
య 
బుదిచెప్పువాడు గుదితేనేమయా 
५ ౧ 


శ విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. | 97 


चाकि कोकलुदिकि चीकाकुपडजेसि 


मैलदीसि लेस्स मडचिनट्लु 
बुद्धि चेप्पुवाडु Ta नेमया 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


धोबी ताबड़तोड़ कपड़े धो धो कर मैल निकाल देता है! 
उन्हें साफ कर मोड़ कर रख देता है। इसी प्रकार बोध 
करनेवाला गरु घंसे लगावे तो क्या बुरा है? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 


91 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


(బతుకు యస్టీరమని భావీింపగా లేరు 

వ్మిరవీగుదు రిల వ్నెరివారు 

(పాణులెల్ల యమునిబారి గొరెలునుమీ 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 98 


ब्रतुकु यस्थिरमनि भाविंपगा लेरु 
विर्रवीगुदु रिल वेरिवारु 
प्राणुलेल्ल यमुनिबारि गोरेलु सुमी 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा | 


मूर्ख लोग समझ नहीं पाते कि जिन्दगी क्षणभंगुर है। बढ़ 
बढ़ कर बात करते हैं। वास्तव में सभी प्राणी यम के 
खड्ग के आगे भेड़ें हैं। 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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చీకటి దగబుటి చీకటిలో 5६ 

చీకటి మరుగునను జిక్క నెల 

చీకటి దెలిసినను సృ aS గనబడు 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 99 


चीकटिदगबुद्धि चीकटिलो पेरिगि 
चीकटि मरुगुननु जिक्कनेल 
चीकटि देलिसिननु सृस्टेल्ल गनबडु 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


अंधेरे में पैदा होकर, अंधेरे में पल कर फिर अंधेरे के जाल 
में फंसने की क्या जरूरत है? अगर अंधेरे को अच्छी तरह 
जान सकें तो सृष्टि का रहस्य स्पष्ट ज्ञात हो जाता है। 
सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी। 
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తోలుకడుపులోన దొడ్డవాడుండంగ 

రాతిగుళ నేల రాశిబోయ 

రాళు దేవుశెన రాసులు ECs 

విశ్వదాఖిరామ వినుర వేమ 00 | 


तोलु कड्पुलोन दोडुवाडुंडंगा 
रातिगुल्लनेल राशि बोय 
राल्लु देवुल्लैन रासुल स्रिंगवा 
विश्वदाभिराम विनुर वेमा। 


चमड़े के पेट में ही जब भगवान बसा है तब पत्थरों के 
मर्तियोंवाले मंदिरों में प्रसाद की ढ़ेर क्यों लगाबें? अगर 
पत्थर सचमुच भगवान हों तो क्या प्रसाद की राशियाँ 
निगल नहीं जायेंगे ? 

सुनो विश्व अभिराम वेमना वाणी ऐसी | 
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